Portugués-Malaio
Portugis-Melayu

a (preposi¢do)
a (pronome)
abelha
abobora
abracar
abrir
abundante
acabar
acabar de
acadiro
acariciar
accao
acender
acerca de

achar
aclamar
acne f.
acocorar-se
acordar (vi.)
acordar (vt.)
acostumar-se
acrescentar
actualmente
acucar
acusar
adivinha
adivinho
advinhar
afiado
afundar-se
agitar
agradecer

agricultor
agua

agua de coco
aguardar
aguia
agulha
ainda
ainda nao
ajoelhar-se
ajudar
alavanca
alcar
aldeia
aldeola
alfaiate
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ke, kepada,
dia, ia
lebah, tawon
labu
berpelukan
membuka
berlebih-lebih
menyelesaikan
baru saja
lontar
mengusap
perbuatan
menyalakan
mengenai,
tentang
menemukan
bersorak
jerawat
meringkukkan
bangun
membangunkan
membiasakan
menambahkan
sedang
gula
menyalahkan
teka-teki
tukang ramal
menerka
tajam
tenggelam
mengocok
menyatakan
terima kasih
petani
air
air kelapa
menyimpan
burung rajawali
jarum
masih
sebelum
berlutut
menolong
pengangkat
mengangkat
desa, dusun
dusun kecil
tukang jahit

alforreca
algum
alguns

alho

ali

alicate
alma
almofada
alto

alto (pessoa)
amachucar

amanha
amanhecer
amar
amarelo
amargo
amarrar
amarrotar
amassar

ameacar
amendoim
amido

amigo

amo

amor

ananas

anca

ancinho

andar

anel

animal

ano

anoitecer

anona
antecipadamente
anteontem
antepassado
antes (adv.)
antes de

antes de tudo
antigo

anular

anzol

apagar
apagar-se
apalpar
apanhar
apanhar do chéo
aparar

aparecer
apenas

ubur-ubur
suatu
beberapa
bawang putih
di sana
tang
jiwa, nyawa
bantal
tinggi
jangkung, tinggi
meremas,
menghancurkan
besok
fajar, subuh
cinta
kuning
pahit
mengikat
menggum(p)alkan
menguli,
mengadoni
mengancam
kacang tanah
kanji
sobat
sep
cinta, asmara
nanas
pinggul
penggaruk
berjalan
cincin
binatang
tahun
petang
jambu nona liar
sebelumnya
kemarin dulu
nenek moyang
dahulu, dulu
sebelum
pertama-tama
kuno
menghapus
kail
memadamkan
(lampu) mati
meraba-raba
menangkap
memungut
menggunting,
memangkas
muncul
hanya, saja



apertar
apodrecer-se
apoiar-se
apostar
apunhalar
aquele

aqui

arame
aranha

arar

araruta

arco de setas
arco-iris
areca

areia

arraia
arrancar
arranhar
arrastar-se
arremessar
arrepender-se
arrogante
arrotar

arroz em casca
arroz sem casca
arroz cozido
arrozal
artesao
arvore f

asa

aspero

assar

assar em bambu

assim
assoalhar
assobiar
ata (fruta)
atar juntos
atar
atravessar
avarento
ave f.

avo m.
avo f
azedo
azul

bainha de espada

baixar (vt.)
baixar (vi.)
baixo

baixo (pessoa)
balanc¢ar
balde
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memencet

membusuk

memiringkan

bertaruh

menikam

itu

di sini

kawat

labah-labah

membajak

ararut

panah

pelangi

pinang

pasir

ikan pari

mencabut

menggaruk

merangkak

memegang

bertobat

congkak

beserdawa

padi

beras

nasi

padang padi

tukang

pohon

sayap

kasar, kesat

memanggang

memanggang di
bambu

demikian

menjemur

berisul

jambu nona

menambat

mengikat

menyeberang

kikir

burung

kekek, embah

nenek

asam

biru

sarung
turun
menurunkan
rendah

(tubuh) pendek
mengayun
ember

bambu
bambu fino
banana
banhar-se
barata
barato
barba
barco
barranco
barriga
barrote
barulho
bastante
batata
batata doce
bater
bater-se
bau
bébado
bebé
beber
beberrao
beico
beijar
beira-mar
beiro
beliscar
belo
bengala
bens m.pl.
beringela
bétele
bexiga
bicho
bigodes
bigorna
bilha

bilis /-
bispo

boa sorte f

boca
bocejar
bochecha
boiar
bolor
bolsa
bom
borboleta
botao
braco
branco
bravo
brejo
brigar

bambu
buluh
pisang
mandi
kumbang
murah
janggut
sampan
selokan
perut
batang kayu
gaduh, riuh
cukup
kentang
ubi manis
memukul
berkelahi
peti, kopor
mabuk
bayi, orok
minum
pemabuk
bibir
berciuman
tepi laut
dayung
mencubit
cantik, indah
tongkat
barang-barang
terung
sirih
kandung kencing
hama, serangga
cambang
landasan, paron
buyung
empedu
uskup
untung, nasib
baik
mulut
menguap
pipi
merapung
lapuk
dompet
baik, bagus
kupu-kupu
pucuk
lengan
putih
liar
paya, rawa
bertengkar



brincar
bruxa
bufalo
buraco

cabaca
cabana
cabeca
cabelo
cabra
cabreiro
cacar

cacgar (animais)
cacatua

cada

cadeira
cadeiras fpl. (anat.)
café

cagar

cair

cal f
calar-se
calcanhar
calcar

calvo

cama
camarao
camim
caminho
camisa

cana
cana-de-acucar
cancao
candeia
canja
cansado
cantar
cantaro
canto

cao

capim

cara

caracol
caranguejo
careca
carecer
carne f.

caro (querido)
caro (custoso)
€aroc¢o
carregar
carta

carvao

© Instituto Nacional de Linguistica, 2003

bermain
suanggi
kerbau
liang

kundur

bangsal

kepala

rambut

kambing

gembala

mengejar,
mendorong

memburu

kakatua

setiap

kursi

pinggul

kopi

berberak

jatuh

kapur

diam

tumit

menginjak-injak

botak, gundul

tempat tidur

udang

buah kemiri

jalan

kemeja, baju

rotan

tebu

lagu, nyanyian

lampu

air nasi

lelah, letih

menyanyi

kendi

pojok

anjing

alang-alang

muka

siput, keong

kepiting

botak, gundul

kekurangan

daging

kekasih, sayang

mahal

biji

memuati

surat

batu bara

carvao de madeira
casa
casaco
casar-se
casca
castanho
castigar
casuarina
catana
catorze
catupa
cauda
caule
cavalo
cavar
caveira

caverna
cavilha
cavilhar
cebola

cedo

cego

celhas

cem, cento
cem mil
cento e cinco
centopeia
centro

cepo

cera

cerca
cérebro
certo

cervo
céu

céu da boca
cha m.
chaga
chaleira
chama (s.)
chamar

chapéu
chapéu conico
charco

chato
chavena
chegar

cheio

cheirar
cheirar mal

arang kayu

rumah

jas

kawin

kulit kayu

warna coklat

menghukum

cemara

parang

empat belas

ketupat

ekor

tangkai

kuda

menggali

tempurung
kepala

gua

buku kaki

memancangkan

bawang

pagi (adv.)

buta

bulu mata

seratus

ratus ribu

seratus lima

lipan

tengah

batang kayu

lilin

pagar

otak, benak

betul; raga;

keranjang; bakul,

rombong

rusa

langit

langit mulut

teh

luka

ceret

nyala

memanggil,
berseru

topi

tudung

kolam

rata

cangkir, cawan

tiba, sampai

penuh

berbau

berbau busuk



cheirar
chifre
chorar
chumbo
chupar
chuva
cicatriz f.
cidade f.
cigarra
cimo
cinco
cinquenta
cinta
cinto
cintura
cinzas
cinzento
circulo

circundar
civeta

claro

cobra
cobra verde
cobre
cobrir

€oco
codorniz f.
cogumelo

coisa

coitado

cola

colar de coral
colar-se

colher

colidir

colo

coluna

coluna vertebral
com

comandar
comecar
comeco

comer

comichar
comida

como?

como
compadecer-se
companheiro
comprar
comprido
concha

concha (utensilio)
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mencium
tanduk
menangis
timah hitam
mengisap
hujan
bekas luka
kota
uir-uir
puncak
lima
limah puluh
pinggang
ikat pinggang
pinggang
abu
abu-abu, kelabu
lingkaran,
budaran
mengepung
tupai, bajing
jelas
ular
ular hijau
tembaga
menutup,
menutupi
kelapa
burung puyuh
cendawan
benda
malang
lem
kalung merjan
melekat
sendok
bertubrukan
pangku(an)
tiang
tulang belakang
dengan
memerintahkan
memulai
dasar
makan
gatal
makanan
bagaimana?
sebagai, seperti
kasihan
teman, kawan
membeli
panjang
lokan, kereng
pencedok

concubina
confiar

confuso
consertar
constipacio
contar

contar (relatar)
contente

conto
convidado
convidar

copa de arvore
copo

copular
coracio
€orajoso

coral
corcovado
corcunda
corda

corno

corpo

correr

correr (fluir)
cortar

cortar de pancada
cortar destacando
cortar em fatias
coruja

corvo

coser

costa

costas

costelas
costume
cotovelo

coxa

COX0

cozer

cozer a vapor
cozido

cozinha

cozinhar
cozinhar em agua

crer
cria
criada
criado
crianca
cristao
crocodilo
cru

cu

gundik
mengutus
bingung
memperbaiki
pilek, pileg
menghitung
menceritakan
gembira, bahagia
cerita
tamu
mengundang
puncak pohon
gelas
bersetubuh
jantung
benari
karang
bungkuk
bungkuk
tali
tanduk
badan, tubuh
berlari, lari
mengalir
memotong
membelah
memutus(kan)
mengiris
burung hantu
gagak
menjahit
tepi laut
belakang
tulang rusuk
adat
siku
paha
pincang
memasak;
merebus
mengukus
masak
dapur
memasak
merebus
(makanan)
percaya
anak
pelayan wanita
pelayan
anak
orang kristen
buaya
mentah
pantat, dubur



cuidado, cuidadoso
culpar

cume

cumprir

cunhado

curral

curto

curvar-se

cuspir

cuspo

dancar

danificar

dar

dar a luz

dar um pontapé
dar uma bofetada
de

de novo

de repente
decidir

dedo

dedo anular
dedo do pé

dedo indicador
dedo médio
dedo minimo
defender
defumar

deitar (fora)
deixar

dele, dela (pron.)
deles, delas (adj.)
deles, delas (pron.)
delicado

delirar

demasiado
dente
depois
depois
depois de amanha
derramar
desaparecer
desbotar
descarregar
desde
desdita
desligar
desmaio
desmoronar
despejar
despertar
despir
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hati-hati
menyalahkan
puncak
melakukan
ipar

kandang
pendek
membungkuk
meludah
ludah

menari
merusakkan
memberi
melahirkan
menyepak
menampar
dari; oleh
pula
tiba-tiba
memutuskan
jari tanggan
jari manis
jari kaki
telunjuk
jari tengah
kelingking
membela
mengasapi
melempar
membiarkan
miliknya
~ mereka
milik mereka
halus
meracau,
meraban
terlalu
gigi
kemudian
setelah
lusa
menumpahkan
menghilang
meluntur
membongkar
sejak
nasib buruk, sial
membuka (tali)
pingsan
membongkar
menuangkan
bangun
melepaskan

desprezar

destruir
Deus
deveras
devolver
dez

dez mil
dezanove
dezasseis
dezassete
dezoito

dia m.
diarreia
dificuldade
diligente
dinheiro
direita (mdo)
direito
divida
dividir
dizer
dobrar

doce
doenca
doente

doer

dois
domesticado
domingo
dono de casa
dor f

dor de cabeca f.
dormir
dorso

doze

duro

e
é que

é que...?

ele, ela

eles, elas

em

em breve
embora (conj.)
embrulhar
emprestar
empurrar
encomendar
encontrar
enfileirar
enganar
engasgar

memandang
rendah
memusnahkan
Tuhan, Allah
pasti
mengembalikan
sepuluh
sepuluh ribu
sembilan belas
enam belas
tujuh belas
delapan belas
hari
menceret, murus
kesusahan
rajin, giat
uang
kanan
lurus
utang
membagi
mengatakan
melipat
manis
kesakitan
sakit
sakit
dua
jinak
hari minggu
tuan rumah
kesakitan
sakit kepala
tidur
belakang
dua belas
keras

dan

yang
apakah...?
dia, ia
mereka

di

cepat
meskipun
membungkus
meminjamkan
mendorong
memesan
menemukan
merubah
menipu
mencekik



engolir
enguia

enjoo
enrolar
enroscar
enrugar
enrugar-se
ensaiar
ensinar
ensopar
entalar
enterrar
entornar
entrar
entregar
entupir
enviar
enxuto
erguer

erro

erva

ervilha
escada de mao
escada, escadaria
escamas f.pl.
escangalhar
escolher
esconder
escorpiao
escorregar
escravo
escrever
escudo (arma)
escuridao
escutar
esforcar-se
esfregar
esmagar

espada
espalhar
espalhar
espalhar-se
espelho
esperar
espesso
espetar
espiar
espiga
espingarda
espinha
espinho
espirrar
esposa
espreitar

menelan
ikan belut
muak
menggulung
menggulung
menggum(p)alkan
kerut
mencoba
mengajar
merendam
menjepit
mengubur
menumpahkan
masuk
menyerahkan
menyumbat
mengirim
kering
mendirikan
kesalahan
rumput
kacang
jenjang, tangga
tangga rumah
sisik ikan
membanting
memilih
menyembunyikan
kala
meluncur
budak
menulis
perisai
kegelapan
mendengar
berusaha
menggosok
meremas,
menghancurkan
pedang
menabur
menyebarkang
bubar
cermin
berharap
tebal
menusuk
memata-matai
bulir
bedil, senapan
jerawat
duri
bersin
isteri
memata-matai
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espremer
espuma
esquecer
esquerdo

esse

estaca de cavar
estanho

estar

estar aberto
estar com fome
estar com sede
estar com soluco
estar de acordo
estar de pé
estar deitado
estar farto
estar sentado
este

esteira

esticar

estirar

estrada
estrangeiro
estreito

estrela
estupido

eu

eucalipto
excremento
expedir
exterior
extrair
extremamente

faca

falar

falso

faltar
familia
fantasma m.
farelo
faringe f.
fazer

fazer cocegas
fazer dar voltas
fé f.

febre f.
fechar

fécula
feijao
feio
feiticeiro
feitico

menekan

buih, busa

lupa

kiri

itu

cangkul, pacul

kaleng

ada

terbuka

lapar

haus

bersedu

setuju

berdiri

berbaring

berpuas

duduk

ini

tikar

mengulurkan

membentang

jalan raya

orang asing

sempit

bintang

bodoh

saya, aku

eukaliptus

tahi

mengutus

luar

mencabut

tak main, bukan
main

pisau
berbicara
palsu
kekurangan
keluarga
hantu
tepung
tekak
membuat
menggelitik
memutar
kepercayaan
demam
menutup,
menutupi
kanji
buncis
jelek
ahli peramal
pesona, jampi



fel
felicidade f.
fémea
fémea (animal)
fender
ferro
ferver
festa

feto

fiar

ficar

ficar admirado
figado
filha

filho (macho)
filho (prole)
fim
finalmente
fingir

fino

fio

firme

fitar

flauta
flecha

flor f.
floresta
fluir
flutuador
flutuar
fogo

folha

forca
formiga
formiga branca
formoso
forno

forte
fosforos
fraco
fragrante
frigideira
frio

fritar
fronteira
fruta-pao
fruto
fuligem f.
fumo
fundo
furacao
furtar
furunculo
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empedu
kebahagiaan
perempuan
betina
membelah
besi
merebus
pesta

pakis, paku
memintal
tinggal
heran, kagum
hati

puteri
putera

anak

ujung
akhirnya
berpura-pura
tipis

benang
tetap, tegap
menatap
suling

anak panah
bunga
hutan, alas
mengalir
gandung
merapung
api

daun
kekuasaan
semut

rayap
cantik, indah
tempat api
kuat

korek api
lemah
harum, wangi
wajan, kuali
dingin
menggoreng
tapal batas
buah keluwih
buah

jelaga

asap

dasar

angin ribut
mencuri
bisul

gafanhoto
gajo
galho
galo
ganhar
garca
garfo
garganta
garrafa
gasto
gato
gaveta
gémeo
gemer

generoso
gengibre
gengiva
genro
girar
goela
goiaba

golpear
goma
gondio
gongo
gordo
gostar de
gotejar
grande
griao
gravida
grilo
gritar

grupo
gruta

guarda-chuva m.

guardar
guardar rancor
guerra
guerreiro
guloso

ha

ha muito
habitualmente
haste

haver

heranca
hipécrita m/f
historia

hoje

belalang

bujang

cabang

ayam jantan

memenangkan

burung bangau

garpu

kerongkongan

botol

usang

kucing

laci

kembar

merintih,
mengerang

bermurah hati

jahe, halia

gusi

menantu lelaki

membalik

tekak

jambu biji,
biawas

mengetok

kanji

beringin

gung, gong

gemuk

suka

menetes

besar

biji

hamil

jangkrik

berteriak,
menjerit

kelompok

gua

payung

rai

menaruh dendam

perang

ksatria

tamak, rakus

yang lalu
dahulu kala
biasanya
tangkai

ada
warisan
munafik
cerita

hari ini



homem
hora
horta
hortalica

hortela f
humilde

idade
igreja
ilha
imagem f.
imediatamente
impedir
inchar-se
incitar
inhame
inimigo
inserir
insultar
inteiro
interior
intervalo
intestinos
invejoso
inverno

ir

ir + verbo
irma (de homem)

irma mais nova
irma mais velha
irmao (de mulher)

irmao mais novo
irmao mais velho

ja
jaca
janela
jarra
jejuar
jiboia
joelho
jovem
juntar
juntos
jurar

labio
lado
ladrao
lagarta
lagarto
lago

orang laki-laki

jam

ladang

sayuran, sayur-
mayur

permen

rendah hati

umur

gereja

nusa, pulau

gambar

segera

merintangi

membengkak

mengasut

keladi, talas

musuh

memasukkan

menghina

segala, seluruh

dalam

antara

usus

iri hati

musim dingin

pergi

mau

saudari laki-
lakinya

adik perempuan

kakak perempuan

saudara
perempuannya

adik laki-laki

kakak laki-laki

sudah

buah nangka
jendela

kendi

berpuasa

ular sawa

lutut

muda, permuda
menghubungkan
bersama-sama
bersumpah

bibir
pihak
pencuri
ulat bulu
cecak
danau
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lagrima
lama
lamber
lampada
lanca
langotim

laranja

largo

latir

lavar

legumes verdes

leite

leite de coco
lembrar-se
leme

léndea

lento

leque

ler
lesma-do-mar
levar

levar a cabeca
leve

libelinha
ligar

ligeiro
lima
limao
limpar
limpo
lindo
lingua (anat.)
lingua (linguagem)
liso
listrado
livre
livro
lodo
logo
loiro
loja
longe
louco
louvar
lua
lugar
lugarejo
luto

luz f

ma sorte f.
maca

air mata
lumpur
menyjilat
lampu
tombak
cawat, kain
pinggang
jeruk manis
luas, lebar
menggonggong
mencuci
sayur-mayur
daun-daunan
susu
santan
mengingat
kemudi
telur kutu
lambat
kipas
membaca
tripang
membawa
menjunjung
ringan
capung
menambat;
menghubungkan
ringan
limau
jeruk limun
membersihkan
bersih
enak
lidah
bahasa
licin
berbelang
bebas
buku
lumpur
kelak
rambut pirang
toko, kedai
jauh
gila
memuji
bulan
tempat
dusun kecil
perkabungan
cahaya

nasib buruk, sial
tandu



macaco
machado
macho (humano)
macho (animal)
macio
madeira
madrugada
maduro

mae f
magro

mais

mais (ainda)
malaria
mamar
manco
mandinga
mandioca
manga
manga (fruta)
manha f
manso
manteiga
mio

mar

maré f.
margem f.
marido
martelo

mas

mascar
mastigar
matar

mato

mau

me
medicamento
medir

meio
meio-dia m.
mel
melancia
melio

mente f.
mentira
mercado
mergulhar
més

mesa

mesmo (adj.)
mesmo (pron.)
metade

meu (adj.)
meu (pron.)
mexer

kera, monyet
ka(m)pak
laki-laki
jantan

lunak, lembek
kayu

fajar, subuh
masak

ibu

kurus

lebih

lagi

malaria
menyusu
pincang
pesona, jampi
singkong
tangan baju
mangga

pagi

jinak
mentega
tangan

laut

pasang

tepi

suami

palu, martil
tetapi
mengunyah
mengunyah
membunuh
hutan, alas
jahat, buruk
saya, aku
obat
mengukur
tengah
tengah hari
air madu
semangka
semangka bundar
pikiran
dusta, bohong
pasar
menyelam
bulan

meja

sama

sendiri
bagian; separuh
-ku

milikku
mengerak
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mijar
mil
milho
mim
minhoca
miolos
misturar
moeda
moer

mofo

mole
moleirinha
molhado
monco
mondar
montanha
montao
morar
morcego
morder
morno
morrer
morto
mosca
mosquito
mostrar
mostrar os dentes
mudo
muitas vezes
muito tempo
muito

muito (+ adj.)

mulher f
mundo
murchar
murmurar
muro
musgo

nadar

nao

niao + verbo
nao + imperativo
nio é preciso
nao maduro
nao muito
nariz

nascer
nausea
navio
neblina
negar

kencing

seribu

jagung

saya, aku

cacing

otak, benak

mencampurkan

duit, mata uang

memotong-
motong

lapuk

lunak, lembek

puncak kepala

kenyang

ingus, air hidung

menyiangi

gunung

tumpukan

menunggu

keluang

menggigit

suam

mati

mati

lalat

nyamuk

memperlihatkan

meringis

bisu

sering

lama

banyak

benar-benar,
betul-betul

orang perempuan

dunia

melayukan

berkomat-kamit

tembok

lumut

berenang
bukan

tidak
jangan

tak usah
mentah
tidak begitu
hidung
lahir

muak

kapal

kabut
menyangkal



neto
névoa
ninho
no
nobre
noite f.
nome
nora

nos, nos (excl.)
nos, nos (incl.)
nosso (adj., excl.)
nosso (adj., incl.)
nosso (pron., excl.)
nosso (pron.,incl.)
noticias

nove

noventa

novo

nu

nuvem f.

0 (artigo)

0 (pronome)
0 que
obedecer
obrigar
obstruir
obter

odiar

oitenta

oito

oleo

olhar

olhar fixo
olho

ombro

onda

onde

ontem

ontem a noite
onze
ordenado
orelha

orfao

orgaos genitais
orvalho

0s, as (artigo)
0s, as (pronome)
osga

0SS0

ou

ouro

outro

outro

cucu

kabut

sarang

simpul, buhul

orang bangsawan

malam

nama

menantu
perempuan

kami

kita

~ kami

~ kita

milik kami

milik kita

kabar, berita

sembilan

sembilan puluh

baru

telanjang

awan, mega

ne’e

dia, ia

apa
mematuhi
memaksa
menghalangi
mendapat
membenci
delapan puluh
delapan
minyak
menonton
menatap
mata

bahu
gelombang
di mana
kemarin
tadi malam
sebelas
gaji

telinga
anak yatim
aurat, kemaluan
embun
hirak-ne’e
mereka
tokek
tulang

atau

emas

lain

yang lain
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ouvido
ouvir
ovelha
ovo

padiola
padre
padrinho
pagar

pai

pai adoptivo
pais

pais

palacio
palato
palavra
palido
palma
palma, palmeira
palpebra
paludismo
pandano
panela
pano
pantano
pao
papagaio
papaia
papel

para (prep.)
para (cj.)
para niao
paralisado
parar (vi.)
parar (vt.)
pardal de arrozal
parecido
parede f.
parente
parir

parte /.
parte inferior
partir em dois
partir
passadico
passar
passaro
pato

pau

paz f.

pé

pecado
pedaco
pé-de-cabra
pedir

tilun
mendengar
domba
telur

tandu

pastor, imam
bapak serani
membayar
bapak, ayah
bapak angkat
iman-aman
negeri

istana

langit mulut
kata

pucat

telapak tangan
(pohon) palem
pelupuk mata
malaria
pandan
periuk, panci
kain

paya, rawa
roti

nuri

papaya

kertas

ke, kepada, untuk
agar, supaya
jangan
lumpuh
berhenti
menghentikan
burung pipit
mirip, serupa
dinding

sanak, pamili
melahirkan
bagian; separuh
bawang, kolong
memecahkan
membentak
titian

lewat

burung

bebek

tongkat

damai

kaki
kesalahan; dosa
potong
perejang
menanya



pedir emprestado
pedra
pegada
peidar
peito
peixe

pele f
pelo

pena
pender
pendurar
peneira
penhasco
pénis
pensar
pente
pentear
pepino
pequeno
percevejo
perder
perdoar
perfume
perguntar
permitir
perna
pérolas de cor
perplexo
perseguir

perto

pesado
pescogo
pessoa
petréleo

picar

picar (= moer)

pilao
pimentio
pingar
piolho
piolho da roupa
pirilampo
pisar
planicie f
plano
plantar
po

pobre
poder (s.)
poder
poeira
polegar

meminjam

batu

bekas kaki

berkentut

dada

ikan

kulit

bulu

bulu burung

bergantung

menggantungkan

ayakan, pengayak

jurang

pelir, zakar

pikirlah

sisir

menyisir

ketimun

kecil

kepinding

kehilangan

memaafkan

minyak harum

menanya

menizinkan

kaki

mutiara

bingung

mengejar,
mendorong

dekat

berat

leher

orang

minyak tanah

menyuntikkan

memotong-
motong

lesung

cabe rawit

menetes

tuma

tuma pakaian

kunang-kunang

menginjak-injak

padang

rata

menanam

tepung

miskin

kekuasaan

dapat, bisa; boleh

debu

ibu jari
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polvo

pombo
pomo-de-Adio
ponta

ponte f.

por

por causa de

por que?

por

por de molho
por juntos
porco
porque

porta
possuir
pote

pouco
pouco fundo
prata
prato
precisar de
preco
pregar
prego
preguicoso
prejudicar
preso
presuncoso
preto
principe
prisao
procurar
proibir
provar (comida)
pular
pulga
pulméo
pulseira
pulso

punho
punir
puxar

quadril
qualquer
quando
quanto
quarenta
quarta-feira
quarto
quatro

gurita
merpati
lekum, jakun
ujung
jembatan
dari; oleh
karena;
disebabkan oleh
mengapa?
menaruh
merendam
mempertemukan
babi
karena;
disebabkan oleh
pintu
memiliki
buyung
sedikit
dangkal
perak
pinggan
memerlukan
harga
memaku
paku
malas
merusakkan
orang hukuman
sombong
hitam
pangeran
penjara
mencari
melarang
mencicipi
meloncat
kutu anjing
paru-paru
gelang
pergelangan
tangan
tinju
menghukum
menarik

pinggul

suatu

kapan, bilamana
berapa

empat puluh
hari rabu
kamar, bilik
empat



que (conj.)
quebrar
queimar
queira
queixar-se
queixo
quem
quente
querer
querido
quinhentos
quinta-feira
quinze

ra f.
ra(s)par
rabo
rachar
rainha
raiz f
ralhar
ramo
ranho
rapariga
rapaz
rapido
rasgar
rastejar
rato
ravina
realmente

rebento
receber
recife
recusar
rede f
redondo
regozijar-se
regra

rei
relAimpago
relatar
relva
remar
resina
resistir
respirar
responder
reter
reunir
rezar
ribeiro
rico

rim

© Instituto Nacional de Linguistica, 2003

bahwa
memutusi
membakar
-lah
mengeluh
dagu

siapa
panas
ingin, mau
kekasih, sayang
lima ratus
hari kamis
lima belas

katak, kodok
menggaruk
ekor
membelah
ratu
akar
mencaci
cabang
ingus, air hidung
anak perempuan
anak laki-laki
cepat
menyobek
merangkak
tikus
selokan
benar-benar,
betul-betul
pucuk
menerima
gosong karang
menolak
jala
bundar, bulat
girang
peraturan
raja
kilat
menceritakan
rumput
mendayung
damar
melawan
bernafas
menjawab
menahan
menjumlahkan
berdoa
alur
kaya
ginjal

rio

rir
riscar
roer
rola
rolar
rolha
rombo
roncar
rosto
roubar
roupa
rua
ruim

sabado
saber
sabio
saca
sacerdote
saco
sacudir
sadio
sagrado
sagu

sair

sal
salario
salgado
saliva
saltar
sandalo
sangue
sanguessuga
santo

sao adj.
sapato
sarao
sarao de mulher
sarigueia
sarna

se conj.
se pron.
se nao
sebe 1
seco

seda
seguir
segunda-feira
segundo
segurar
seio

seis

seiva
sela, selim

sungai
tertawa
menghapus
menggerogoti
ketitiran
menggelinding
sumbat
tumpul
berdengkur
muka
mencuri
pakaian

jalan kota
jahat, buruk

hari sabtu
tahu

arif, bijakasana
karung, guni
pastor, imam
kantong, tas
mengocok
sehat

suci, kudus
sagu

keluar
garam

gaji

asin

ludah
meloncat
cendana
darah

lintah

suci, kudus
sehat

sepatu

kain sarung
kain panjang
musang
kudis

jika, kalau
an

kalau tidak
pagar
kering
sutera
mengikuti
hari senin
kedua
menangkap
buah dada
enam

damar
pelana



selvagem
sem
semana
semelhante
semente f-
sempre
senhor
sentir
separado
separar
sepultar
sepultura
servir
sessenta
seta

sete
setenta
seu (adj.)
seu (pron.)
sexta-feira
sexto

si mesmo
significar
sim

sino

s0 (adv.)
sobrancelha
sobretudo
sofrego
sofrer
sogra
SOgro

sol

sola do pé
solteira
solteiro
sombra
sombra
sonhar
sono

sono (anat.)
sonolento
soprar
sorrir
sossegar
sovaco
sozinho
subir
sufocar
sufocar-se
sujo

suor
suportar
surdo
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liar

tanpa

pekan, minggu
mirip, serupa
benih

selalu

tuan
merasakan
terpisah
memisahkan
mengubur
kubur
menghidangkan
enam puluh
anak panah
tujuh

tujuh puluh
-nya
miliknya

hari jumat
keenam

diri

berarti

ya

lonceng
hanya, saja
kening, alis
terutama
tamak, rakus
menderita
ibu mertua
bapak mertua
matahari
telapak
jejaka, bujang
gadis
bayang-bayang
naung
bermimpi
tidur

pelipis
mengantuk
meniup
tersenyum
beristitahat
ketiak, kelek
sendirian
naik
mencekik
tersedak
kotor
keringat, peluh
bertahan

tuli, pekak

sussurrar
suster

tabua
talhar

talo

talvez
tamarindo
também
tambor
tanga

tarde f.
tarde adj.
taro
tarrafa
tartaruga
te

tear

tecer
tecido

tecto
telhado
tempo
tenazes fpl.
tencionar
tenro
tentar
ténue

ter

ter de

ter medo
ter vergonha
terca-feira
terceiro
terra

terra
tesoura
testa
testemunha
testiculo
teu (adj.)
teu (pron.)
ti

tia

tigela

tio

tipo (= gajo)
tirar com colher
tirar

tocar

todo

tomar
toranja

berbisik
menyangga

papan
menyayat
tangkai
mungkin
asam jawa
juga
gendang, tambur
cawat, kain
pinggang
sore
terlambat
keladi, talas
jala kerap
penyu
kamu
perkakas tenun
menenun
kain
atap
atap
waktu
tang
berniat untuk
lembut
menggoda
tipis
punya
harus, mesti
takut
malu
hari selasa
ketiga
darat, tanah
tanah
gunting
dahi
saksi
buah pelir
-mu
milikmu
kamu
bibi
mangko
paman
bujang
menyedok
mengeluarkan
menyentuh
semua
mengambil
jambu



torcer
tornar-se
toro
torrar
torto
tossir
trabalho
trancar
trazer
trazer ao colo
tremer
trempe f.
trepadeira

trés
trevas
treze
trinta
tripas
triste
trocado
tronco
trovao
tu
tuaca
tubarao
tubérculo
turvo

tutano

ultimo
ultrapassar
um

um ao outro
umbigo
unha

urina
urinar

ursinho-do-mar

vaca
vagina

vale

varios
vassoura
vazio

veado
vedacao f
veia

vela

vela (de barco)
velha

velho

velhote
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memeras
menjadi
batang kayu
memanggang
bengkok
batuk

kerja
menjalin
membawa
mengemong
menggetar

perapian, tungku

tumbuhan yang
merambat

tiga

kegelapan

tiga belas

tiga puluh

usus

sedih

uang receh

batang tubuh

guntur

kamu

tuak

hiu, yu

ubi, umbi

kelam kabut,
muram

sumsum

terakhir
melewati

satu

saling

puser

kuku

air kencing
kencing

janik, bulu babi

sapi, lembu
puki

lembah
macam-macam
sapu

kosong

rusa

pagar

urat

lilin

layar
perempuan tua
tua

laki-laki tua

vencer
vender
veneno
vento

ver

verao
verdade f
verdadeiro
verde
vergonha
verme
vermelho

vertigens f.pl.

vesgo
vespa
vestir

vez f.
vime
vinagre
vinho
vinte
vinte-e-cinco
vinte-e-um
vir

virar
virgem f.
visitar
vilva
vitvo
viver

vivo

voar
voltar
vomitar
vOs, VoS

Vossa Exceléncia

vosso (adj.)
VoSsso (pron.)
voz f.
vulciao

zangar-se
zombar de

memenangkan

menjual

racun

angin

melihat

musim panas

kebenaran

benar

hijau

rasa malu

cacing

merah

pusing

juling

penyengat

memakai
(pakaian)

kali

rotan anyaman

cuka

anggur; tuak

dua puluh

dua puluh lima

dua puluh satu

datang

membalik

perawan

mengunjungi

randa, janda

duda

hidup

hidup

terbang

kembali

muntah

kamu sekalian

Paduka

-mu sekalian

milikmu sekalian

suara
gunung api

marah
mengejek



